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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 1020/2007EK RENDELETE

(2007. augusztus 31.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalara vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsarol
52616, 1994. december 21-i 3223/94[EK () bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé atalanyértékeket.

() A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhatd tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. szeptember 1-jén 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. augusztus 31-én.

() HL L 337., 1994.12.24. 66. 0. A legutobb a 756/2007[EK rende-
lettel (HL L 172., 2007.6.30., 41. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali 4talinyértékek
megillapitisdrdl sz616, 2007. augusztus 31-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkadd (') Behozatali dtaldnyérték

070200 00 MK 15,7
TR 85,9

XS 25,9

77 42,5

0707 00 05 TR 129,1
77 129,1

07099070 TR 111,0
77 111,0

0805 50 10 AR 63,1
uy 61,2

ZA 59,5

77 61,3

080610 10 EG 157,6
TR 94,6

77 126,1

0808 10 80 AR 52,7
AU 166,3

BR 77,2

CL 86,7

CN 103,0

NZ 96,1

uUs 99,6

ZA 91,0

77 96,6

0808 20 50 AR 46,9
CN 82,7

TR 124,6

ZA 88,7

77 85,7

0809 30 10, 0809 30 90 TR 130,0
Us 222,5

77 176,3

0809 40 05 IL 89,0
MK 44,8

TR 47,1

77 60,3

(") Az orszagok némenklatirdjat az 1833/2006/EK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 354., 2006.12.14,, 19. 0.). A ,ZZ" jelentése
,egyéb szdrmazas”.
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A BIZOTTSAG 1021/2007EK RENDELETE
(2007. augusztus 31.)

a gabonadgazatban 2007. szeptember 1-t3] alkalmazandé behozatali vimok megdllapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre ('),

tekintettel az 1766/92/EGK tandcsi rendelet alkalmazdsdnak
részletes szabdlyairdl (importvimok a gabonadgazatban) szol6,
1996. junius 28-i 1249/96/EK bizottsagi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 2. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1784/2003[EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdése
eléirja, hogy az 10011000, az 10019091, az
ex 1001 90 99 (kivalé mindségli kozonséges biiza), az
1002, az ex 1005 (a hibrid vet6mag kivételével), vala-
mint az ex 1007 (a vetésre szdnt hibridek kivételével)
KN-kéd ald tartozd termékekre vonatkozd behozatali
vam egyenld az e termékek behozatalira érvényes,
55 %-kal megnovelt, majd a szdllitmanyra vonatkozé
CIF-importarral csokkentett intervenciés édrral. E vam
azonban nem haladhatja meg a kozos vimtarifa szerinti
vamtételt.

(2) Az 1784/2003[EK rendelet 10. cikkének (3) bekezdése
el6irja, hogy a cikk (2) bekezdésében emlitett behozatali

vam kiszdmitdsa céljdbol a széban forgd termékekre
szabalyos id6kozonként meg kell dllapitani a reprezen-
tativ CIF-importdrakat.

Az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdése értel-
mében az 1001 10 00, 1001 9091, ex 1001 90 99
(kivdl6 mindségli  kozonséges  buza), 1002 00,
1005 10 90, 10059000 és 1007 00 90 KN-kéd ald
tartozé termékekre vonatkozé behozatali vam kiszdmitd-
sahoz az ugyanezen rendelet 4. cikkében leirt médszerrel
meghatdrozott napi reprezentativ CIF-importdrat kell
alkalmazni.

Helyénval6 rogziteni a behozatali vimokat a 2007. szep-
tember 1-t6l az Gj behozatali vim hatdlybalépése napjdig
tartd idészakra,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A gabonadgazatban 2007. szeptember 1-t8l alkalmazando, az
1784/2003[EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdésében emlitett
behozatali vimokat e rendelet I. melléklete hatdrozza meg a
II. mellékletben ismertetett adatok alapjdn.

2. cikk

Ez a rendelet 2007. szeptember 1-jén 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. augusztus 31-én.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o. A legutébb a 735/2007/EK rende-
lettel (HL L 169., 2007.6.29., 6. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 161., 1996.6.29., 125. 0. A legutobb az 1816/2005/EK rende-
lettel (HL L 292., 2005.11.8., 5. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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I. MELLEKLET

Az 1784/2003/EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdésében emlitett termékek 2007. szeptember 1-t6l
alkalmazandé behozatali vamjai

KN-kédszdm Aru megnevezése Beh"z(;t[jg/‘t’)ém 0
1001 10 00 DURUMBUZA, kivilé mindségi 0,00
kozepes mindségd 0,00
gyenge minGségi 0,00
1001 90 91 KOZONSEGES BUZA, vet6mag 0,00
ex 1001 90 99 KOZONSEGES BUZA, kivilé minGségti, a vetGmag kivételével 0,00
1002 00 00 ROZS 0,00
1005 10 90 KUKORICA, vet6mag, a hibrid kivételével 5,53
1005 90 00 KUKORICA, a vetdmag kivételével (3) 5,53
1007 00 90 CIROKMAG, a vetésre szant hibrid kivételével 0,00

(") A Kozosségbe az Atlanti-6cednon vagy a Szuezi-csatorndn keresztiil érkez8 drukra az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (4) bekezdése
értelmében az importdr a kovetkezd vamcsokkentésben részesiilhet:

— 3 EURJt, ha a kirakodasi kikots a Foldkozi-tengeren van,

— 2 EURJt, ha a kirakodasi kik6td Ddnidban, Esztorszdgban, [rorszigban, Lettorszagban, Litvanidban, Lengyelorszdgban, Finnor-
szdgban, Svédorszagban, az Egyesiilt Kirdlysigban vagy az Ibériai-félsziget atlanti-Gcedni partjdn van.

(%) Az importSr 24 EUR|t étalany-vamcsokkentésben részesiilhet, amennyiben az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (5) bekezdésében
megéllapitott feltételek teljesiilnek.
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II. MELLEKLET

Az 1. mellékletben rogzitett vamok kiszdmitdsindl figyelembe vett adatok
17.8.2007-30.8.2007

1. Az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-idészakra vonatkozé dtlagértékek:

(EUR}t)

Kézonsé Durumbiiza, Durumbtiza, Durumbtiza,
ozonseges Kukorica kivalo kozepes gyenge Arpa

btiza (*) e A

minGségi mindségd (**) | mindségd (***)
Tézsde Minneapolis Chicago — — — —
T6zsdei jegyzés 193,41 96,96 — — — —

FOB-dr, USA — — 229,61 219,61 199,61 127,40

Obol-beli drnovelés — 17,76 — — — —
Nagy-tavaki arnovelés 6,44 — — — — —

(*) 14 EURJt drnovelés egyiitt (az 1249/96EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).
(**) 10 EUR/t drcsokkentés (az 1249/96/EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).
(***) 30 EURJt drcsokkentés (az 1249/96/EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése).

2. Az 1249[96[EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-idészakra vonatkozé dtlagértékek:

Szallitési koltség: Mexiko6i-6bol-Rotterdam 41,77 EURJt
Szallitdsi koltség: Nagy-tavak—Rotterdam 44,00 EUR/t
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A BIZOTTSAG 1022/2007/EK RENDELETE
(2007. augusztus 31.)

az egyes GATT-kontingensek alapjin 2008-ban az Amerikai Egyesiilt Allamokba exportiland6

sajtokra vonatkozé kiviteli engedélyek odaitélésére vonatkozé eljirds megnyitdsirdl, illetve a

tejre és tejtermékre vonatkozé kiviteli engedélyek és export-visszatéritések tekintetében az

1255/1999/EK tandcsi rendelet alkalmazisira vonatkozd kiilonleges részletes szabdlyok
megdllapitisirél sz616 1282/2006/EK rendelettdl vald eltérésrdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,
1999. méjus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 30. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1282[/2006[EK bizottsdgi rendelet (%) III. fejezetének
2. szakasza el6itja, hogy a tobboldald kereskedelmi
targyaldsok sordn kotott megéllapoddsok alapjan megnyi-
tott kontingensek keretében az Amerikai Egyesiilt Allam-
okba (USA) exportdlt sajtra kiadott kiviteli engedélyek
egy olyan sajitos eljards szerint bocsithatok ki, amely
lehet8séget ad el6nyben részesitett importdrok kijelolé-
sére az USA-ban.

(2) A szdban forgé eljardst meg kell nyitni a 2008. évi kivi-
telre vonatkozdan, és meg kell dllapitani az arra vonat-
kozé kiegészit szabdlyokat.

(3) A behozatalok kezelése szempontjdbdl az USA illetékes
hatésdgai killonbséget tesznek az Eurdpai Kozosség
részére az Uruguayi Forduld keretében odaitélt kiegészits
kontingens és a Tokiéi Fordulé eredményeképpen létre-
jott kontingensek kozott. A kiviteli engedélyeket az emli-
tett termékek érintett egyesiilt dllamokbeli kontingensbe
valé besorolhatésdganak figyelembevételével kell kiosz-
tani az Amerikai Egyesiilt Allamok harmonizdlt tarifa-
jegyzékében (Harmonised Tariff Schedule of the United
States of America) leirtak alapjdn.

(4 Annak érdekében, hogy a szerény érdeklGdésre szamot
tarté kontingensek keretében a maximdlis mennyiség
keriiljon kivitelre, engedélyezni kell a teljes kontingens-
mennyiségre vonatkozé kérelmeket is.

(5)  Annak érdekében, hogy a Bulgdridban és Romdnidban
tevékenykedS gazdasagi szereplSk is csatlakozhassanak
a Kozosségben alkalmazott rendszerhez, az emlitett tagdl-

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mbdositott rendelet.

(3 HL L 234, 2006.8.29., 4. 0. A legutdbb az 532/2007[EK rendelettel
(HL L 125., 2007.5.15., 7. 0.) modositott rendelet.

lamokban benyujtott, kiviteli engedélyekre irdnyuld
kérelmek esetében a 2008-as kontingensévre vonatko-
zban 4tmeneti intézkedések bevezetésére van szitkség.

(6) Az atmeneti szabdlyozdst kell alkalmazni a kordbbi
exportkritériumra és a lednyvdllalatokkal kapcsolatos
kritériumra.

(7) Az e rendeletben eldirt intézkedések dsszhangban vannak

a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 0406 KN-kod ald tartozd, az e rendelet 1. mellékletében
felsorolt, az 1282/2006/EK rendelet 23. cikkében emlitett
kontingensek keretében 2008-ban az Amerikai Egyesiilt Allam-
okba exportdlandé termékekre vonatkozé kiviteli engedélyeket
az emlitett rendelet III. fejezetének 2. szakaszdval és az e rende-
letben foglalt rendelkezésekkel 6sszhangban kell kibocsatani.

2. cikk

(1) Az 1282/2006/EK rendelet 24. cikkében emlitett enge-
délyek iranti kérelmeket (a tovabbiakban: kérelmek) legkésébb
2007. szeptember 10. és 14. kozott kell benydjtani az illetékes
hatésdgokhoz.

(2) A kérelmek csak abban az esetben fogadhatdk el, ameny-
nyiben tartalmazzak az 1282/2006/EK rendelet 24. cikkében
emlitett valamennyi informdciét, és amennyiben csatoljdk
hozzdjuk az ugyanott emlitett dokumentumokat.

Amennyiben az e rendelet I. mellékletének 2. oszlopaban emli-
tett ugyanazon termékcsoport esetében a rendelkezésre 4ll6
mennyiség megoszlik az Uruguayi Fordulén megéllapitott
kontingens és a Tokiéi Fordulén megillapitott kontingens
kozott, az engedély iranti kérelmek csak az emlitett kontin-
gensek egyikére vonatkozhatnak, és azokban fel kell tintetni
az érintett kontingenst a széban forgd melléklet 3. oszlopdban
szerepl§ termékcsoport és kontingens pontos megjel6lésével.

Az 1282/2006/EK rendelet 24. cikkében emlitett informdcidkat
az e rendelet II. mellékletében megadott mintdnak megfelelGen

kell benydjtani.

(3) Az L melléklet 3. oszlopaban meghatirozott ,22-Toki¢”
és ,22-Uruguay” megjelolésti kontingensek tekintetében a
kérelmeknek legaldbb 10 tonndra kell vonatkozniuk, és nem
haladhatjadk meg a melléklet 4. oszlopiban meghatdrozott, az
érintett kontingens keretében rendelkezésre 4ll6 mennyiséget.
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Az I melléklet 3. oszlopdban meghatirozott egyéb kontin-
gensek tekintetében a kérelmeknek legaldbb 10 tonndra kell
vonatkozniuk, és nem haladhatjdk meg a melléklet 4. oszlo-
paban meghatdrozott, az érintett kontingens keretében rendel-
kezésre dll6 mennyiség 40 %-dt.

(4) A kérelmek csak akkor fogadhatok el, ha a kérelmezd
irdsban nyilatkozik arrél, hogy ugyanarra a termékcsoportra és
ugyanarra a kontingensre nem nyjtott be, és a jovében sem fog
benyujtani kérelmet.

Amennyiben egy kérelmez8 ugyanarra a termékcsoportra és
ugyanarra a kontingensre tobb kérelmet nyujt be egy vagy
tobb tagdllamban, egyik kérelme sem fogadhaté el.

3. cikk

(1) A tagdllamok a kérelmek benyujtisdra rendelkezésre 4ll6
idStartam lejartdt6l szdmitott 6t munkanapon beliil értesitik a
Bizottsagot az I. mellékletben feltiintetett valamennyi termék-
csoport, és adott esetben a kontingensek tekintetében benyujtott
kérelmekrol.

Valamennyi értesitést, beleértve a nulla mennyiségrél sz6l6 érte-
sitéseket is, faxon vagy elektronikus levélben kell megkiildeni a
II. mellékletben megadott minta-formanyomtatvany kit6ltésével.

(2) Az értesitések minden egyes termékcsoport és adott
esetben minden egyes kontingens vonatkozdsiban a kovetke-
z8ket tartalmazzdk:

a) a kérelmezdk felsoroldsa;

b) az egyes kérelmezdk dltal kérelmezett mennyiségek a Kombi-
nélt Némenklatira szerinti termékkod, valamint az Amerikai
Egyesiilt Allamok 2007. évi harmonizdlt tarifajegyzékével
osszhangban 1évS termékkodok szerinti bontdsban;

) a kérelmez6 éltal kijelolt import6r neve és cime.

4. cikk

A Bizottsdg az 1282/2006[EK rendelet 25. cikke alapjan hala-
déktalanul dont az engedélyek kiaddsdrdl, és errdl legkésSbb
2007. oktéber 31-ig értesiti a tagdllamokat.

A tagéllamok az ideiglenes engedélyek elosztdsi egyiitthatdinak
kozzétételét kovetd 6t munkanapon belil — az 1282/2006/EK
rendelet 25. cikkével osszhangban — értesitik a Bizottsagot vala-
mennyi termékcsoport és adott esetben valamennyi kontingens
vonatkozdsdban a kérelmezék szdmdra elosztott mennyi-
ségekrdl.

Az értesitést faxon vagy elektronikus levélben kell megkiildeni
az e rendelet IV. mellékletében feltiintetett minta-formanyom-
tatvany kitoltésével.

5. cikk

A tagdllamoknak a végleges engedély kibocsitdsa el6tt, de legké-
s6bb 2007. december 15-ig ellendrizniiik kell az e rendelet 3.
cikkének, valamint az 1282/2006/EK rendelet 24. cikkének
megfelelden bejelentett informdacidkat.

Amennyiben megéllapitdst nyer, hogy egy engedélyjogosultsagot
szerzett piaci szerepl$ valétlan informdciot kozolt, az engedélyt
torlik, a biztositék pedig elvész. A tagdllamok errdl haladékta-
lanul tdjékoztatjak a Bizottsdgot.

6. cikk

Az 1282/2006/EK rendelet 24. cikkének (3) bekezdésétdl
eltérve, a 2008-as kontingensévre vonatkozdan a Romdnidban
és Bulgdridban letelepedett kérelmezSk is nyujthatnak be
kérelmet, amennyiben a kérelmezé:

a) dokumentumokkal bizonyitja azon tagéllam illetékes hat6-
sdga el6tt, amelyben a kérelmet benydjtotta, hogy legalabb
hdrom éve Roménidban vagy Bulgdridban van letelepedve, és
a kérelem benyujtdsit megel6z8 harom naptéri év legalabb
egyikében exportalt 0406 KN-kdd ald tartozé termékeket az
Amerikai Egyesiilt Allamokba;

b) irdsban kotelezettséget villal azon tagdllam illetékes hat6sdga
el6tt, amelyben a kérelmet benydjtotta, hogy meginditja az
amerikai egyesilt dllamokbeli lednyvallalat alapitdsra
irdnyulé eljarast.

7. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Kozisségek Hivatalos Lapjdban val6 kihir-
detését kovetS napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd, és kozvetlenill alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. augusztus 31-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

Egyes GATT-kontingensek keretében 2008-ban az Amerikai Egyesiilt Allamokba exportilandé sajtok
Az 1282/2006/EK rendelet IIl. fejezetének 2. szakasza, valamint az 1022/2007/EK rendelet

A termékcsoport megjelolése az Amerikai Egyesiilt Allamok harmonizalt tarifajegy- A 200£,§—ban’ .
2ékének 4. drucsoportjdban szerepld kiegészité megjegyzésekkel Gsszhangban A termékesoport és a ‘e“‘if};‘lfrf;zgga“o
kontingens azonositsa
Megjegyzés Termékcsoport Tonna
1 @ &) 4
16 Not specifically provided for (NSPF) 16-Tokid 908,877
16-Uruguay 3 446,000
17 Blue Mould 17 350,000
18 Cheddar 18 1 050,000
20 Edam/Gouda 20 1 100,000
21 Italian type 21 2025,000
22 Swiss or Emmenthaler cheese other than with eye formation 22-Tokid 393,006
22-Uruguay 380,000
25 Swiss or Emmenthaler cheese with eye formation 25-Tokid 4003,172
25-Uruguay 2 420,000
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II. MELLEKLET

Az 1282[2006[EK rendelet 24. cikke alapjin benydjtandé informdcék

Az 1022/2007 [EK rendelet . mellékletének 3. oszlopdban emlitett termékcsoport és
kontingens azonositdsa

Az 10222007 EK rendelet I. mellékletének 2. oszlopdban emlitett termékcsoport neve:

A kontingens eredete: Uruguayi Fordulé: [ Toki6i Forduly: [

Az Amerikai Egyesiilt Allamok
harmonizalt tarifajegyzéke szerinti
termékkéod

A kérelmez8 | A Kombindlt Némenkla- A kérelmezett
neve/cime tira szerinti termékkéd | mennyiség tonndban

A Kkijelslt importdr
neve/cime

Osszesen:
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1. MELLEKLET

Az 1282[2006[EK rendelet 3. cikke alapjin benydjtandé informacék
a +32 2 295 3310 faxszdmra vagy az AGRI-MILK-USA@ec.curopa.cu email-cimre kiildendd

Az 1022/2007[EK rendelet I. mellékletének 3. oszlopdban emlitett termékesoport és

kontingens azonositdsa:

Az 1022/2007[EK rendelet I mellékletének 2. oszlopdban emlitett termékcsoport neve:

A kontingens eredete:

Uruguayi Fordulé:

O Tokiéi Fordule: [

. . A Kombinilt ; Az Amerikai Egyesiilt rar s X
. A kérelmezd . . L A kérelmezett lamok A Kkijelolt importdr
Sorszdm It Némenklatira szerinti . P e P p
neve/cime A mennyiség tonndban | harmonizélt tarifajegyzéke neve/cime
termékkod L P
szerinti termékkéd
1.
Osszesen:
2.
Osszesen:
3.
Osszesen:
4.
Osszesen:
5.
Osszesen:
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IV. MELLEKLET
Az 1282[2006[EK rendelet 25. cikke alapjin a megadott engedélyekrdl benydjtandé informdcok
a + 3222953310 faxszdmra vagy az AGRI-MILK-USA@ec.europa.eu email-cimre kiilldendd
Az 1022/2007/EK rendelet A kérelmezett Elosztott
L. mellékletének 3. oszlopdban . A kérelmezd neve/ | A Kombinalt Némenklattira - A kijelolt importér iy
P P ) A kontingens eredete . - P mennyiség Iy mennyiség (1)
emlitett termékesoport és cime szerinti termékkéd tonniban neve/cime tonndban
kontingens azonositdsa:
Uruguayi Fordul6
O
Toki6i Forduld
. Osszesen: Osszesen:
Uruguayi Fordul6
O
Toki6i Forduld
O Osszesen: Osszesen:
Uruguayi Fordul6
O
Toki6i Forduld
O Osszesen: Osszesen:
Uruguayi Fordul6
O
Toki6i Forduld
O Osszesen: Osszesen:
Uruguayi Forduld
O
Toki6i Forduld
. Osszesen: Osszesen:

(1) A sorshiizéssal elosztott mennyiségeket az egyes KN-kédok kozott olyan ardnyban kell elosztani, amilyen ardnyban KN-kédonként a termékmennyiségeket kérelmezik.
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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2007. mijus 22.)

egy vallalati 6sszefondddsnak a kozos piaccal és az EGT-megdllapodids mitkodésével osszeférhetdnek

nyilvanitisirol

(Ugyszdm: COMP/M.4404 — UNIVERSAL/BMG MUSIC PUBLISHING)

(az értesités a C(2007) 2160. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az angol nyelvii szoveg hiteles)

(2007/595/EK)

A Bizottsdg 2007. mdjus 22-én a vdllalkozdsok kozotti dsszefondddsok ellendrzésérdl sz6ld, 2004.
janudr 20-i 139/2004/EK tandcsi rendelet és kiilonosen (1) annak 8. cikkének (2) bekezdése értelmében
hatdrozatot hozott egy dsszefonddds iigyében. A hatdrozat teljes szovegének nem bizalmas vdltozata az
iigy hiteles nyelvén és a Bizottsdg munkanyelvein megtaldlhaté a Versenypolitikai Féigazgatdsdg
honlapjdn, az aldbbi cimen: http://ec.europa.eu/comm/competition/index_en.html

A HATAROZAT OSSZEFOGLALASA

Az gy a 139/2004[EK tandcsi rendelet (,Az Osszefo-
n6dés-ellendrzési rendelet”) 4. cikke alapjén arra a terve-
zett Osszefonddasra vonatkozik, amely szerint a Vivendi
S.A. csoporthoz (a tovdbbiakban: Vivendi, Franciaorszig)
tartozé Universal Music Group Inc. véllalat (a tovab-
biakban: Universal, USA) a tandcsi rendelet 3. cikke (1)
bekezdésének b) pontja értelmében részesedés és
eszkozok vasarldsa utjan irdnyitdst szerez a BMG Music
Publishing Group (a tovdbbiakban: BMG, Németorszag)
véllalkozds egésze felett, amely jelenleg a Bertelsmann
csoport részét képezi.

A Universal a Vivendi nemzetkozi médiavallalkozds
lednyvallalata. Vildgviszonylatban tevékenysége magdban
foglalja a zenemtkiadast és a zenei hangfelvételek készi-
tését. A Universal a Universal Music Publishing Group-on
(UMPG) keresztiil végzi zenemtikiaddi tevékenységét.

A BMG a Bertelsmann csoport (Bertelsmann) része, amely
egy nemzetkozi médiavillalkozds. A BMG magédban

() HL L 24., 2004.1.29., 1. o.

foglalja a Bertelsmann vilagviszonylatban folytatott zene-
miikiaddi tevékenységét.

A piaci vizsgilat felfedte, hogy az online jogok piacin
Ausztridban, a Cseh Koztdrsasigban, Németorszdgban,
Lengyelorszagban és az Egyesilt Kirdlysdgban, csakiigy,
mint az EGT szintjén széles korben az 6sszefonddds
komoly aggélyokat kelt, mivel az egyoldaldsig hatdsai
miatt jelent6s mértékben akaddlyoznd a hatékony
versenyt. A felek dltal bejelentett kotelezettségvallaldsok
azonban képesek a versenyt érint§ aggodalmak eloszlatd-
sara.

1. A relevins termékpiacok

A zenemtikiadds a szerzdk (a tovdbbiakban a ,szerzdk”
kifejezés vonatkozik mind a lirai koltSkre (szovegirdk),
mind a zeneszerzékre) szellemi tulajdonjogainak haszno-
sitdsa. A szerz6k dltaldban miveik szerzdi jogait (a
,kiad6i jogokat”) a zenemtkiaddkra ruhdzzdk it, és ez
utébbiaktdl elSlegeket, valamint a mtveik kereskedelmi
hasznositdsabol szarmazé szabadalmi dijbdl jogdijat
kapnak.
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(6) A zenemtikiadok a szerz8ktdl kapott jogokat oly médon tovabbra is elegendd szama alternativdjuk lesz az Gssze-

(10)

hasznositjdk, hogy a tovabbi felhaszndlok részére enge-
délyeket adnak ki. A felhaszndlok jogdijat fizetnek e
zenemtvek haszndlatdért. A jogok adott tipusaitdl
fiiggéen az engedélyeket a jogok felhaszndléi vagy
kozvetlenil a kiad6tdl, vagy jogkezel szervezeteken
keresztiil kapjak meg.

A megfelel termékpiacok meghatarozasira iranyuld
piaci vizsgdlat megerGsitette, hogy a zenemtikiaddi
jogok hasznositdsat illetéen meg kell kilonboztetni a
jogok kiilonb6z6 kategéridit, vagyis a gyartdsi, az elGadoi,
a szinkron-, a nyomtatdsi és az online jogokat. A jogok
ezen kategéridi a zene felhasznildsanak kiilonbozg
formdira vonatkoznak, példdul a gyartdsi jogok a CD-
felvételek készitéséhez szitkségesek; az el6adéi jogok
megszerzése akkor sziikséges, ha a zenét a radiéban
vagy bdrokban adjik el6; a szinkron jogok akkor sziik-
ségesek, ha a zenét filmekben haszndljdk; a nyomtatdsi
jogok lehet6vé teszik a felhaszndld részére a kotta elgal-
litdsat; az online jogok pedig ahhoz sziikségesek, hogy a
zenét az interneten vagy mobiltelefonon keresztil
lehessen eladni. E jogi kategéridk igy kiilondllo piacokat
alkotnak.

A szerz6k részére biztositott zenemtikiaddi szolgéltatdsok
tekintetében a piaci vizsgdlat megerdsitette, hogy nem
kell tovabbi megkiilonboztetéseket tenni, mivel a szerzék
dltaldban nem haszndlnak kiilonboz8 kiaddkat a kiilon-
b6z8 jogi kategoridk esetében.

2. A relevins termékpiacok

A piaci vizsgdlat azt mutatta, hogy a szerzék részére
biztositott zenemtkiaddi szolgaltatdsok foldrajzi hato-
kore, valamint a gyéartdsi, az el6addi, a szinkron-, a
nyomtatdsi és az online jogok felhaszndldsinak piacai a
jelek szerint nemzeti jellegtiek. Valdszind, hogy a jovében
kialakul az online jogok EGT-léptékii piaca. Valamennyi
érintett termékpiac pontos foldrajzi hatdkore nyitva
maradhat, mivel az elemzés kovetkeztetései ugyanazok,
fuggetlenul a piacok foldrajzi dimenzijatodl.

3. Az érintett piacok és a verseny elemzése

A bejelentett Osszefonddds a szerz6knek kindlt zenemd-
kiadoi szolgdltatdsok piacdt érinti, valamint az el6adéi, a
gyartasi, a szinkron-, a nyomtatdsi és az online jogok
hasznositdsit az EGT szdmos orszdgdban, csakigy, mint
az EGT szintjén. A piaci vizsgdlat azt mutatta, hogy az
osszefonddds nem vezet a versennyel kapcsolatos aggaly-
okhoz, kivéve az online jogokkal kapcsolatosan.

A szerz6knek nydjtott zenemtkiadbi szolgéltatdsok
piacain a piaci vizsgdlat azt mutatta, hogy a szerz6knek

(12)

(13)

(14)

(15)

fonéddssal létrejott véllalattal szemben. Ezért az ossze-
fon6dds nem ad okot versennyel kapcsolatos aggodal-
makra a szerz8knek nydjtott zenemtkiaddi szolgélta-
tasok egyik érintett piacdn sem.

A szerz8k részére biztositott zenemtkiaddi szolgaltatisok
hasznositdsa tekintetében a piaci vizsgdlat azt mutatta,
hogy az Osszefon6dds nem valdszind, hogy versennyel
kapcsolatos aggodalmakra ad okot a gydrtdsi, el6addi,
szinkron-, nyomtatdsi és online jogok piacan. Azokon a
piacokon, ahol a jogkezel szervezetek uralkodé szerepet
jatszanak (gydrtdsi és el6addi jogok), az Gsszefon6ddsnak
nem lesz jelentds hatdsa, mivel a jogkezelését végz§ szer-
vezetek hozzdk az arképzési dontéseket és adnak engedé-
lyeket a felhaszndloknak megkiillonboztetéstdl mentes
médon. Azokon a piacokon, amelyeken a kiaddk a
jogkezel§ szervezetek bevondsa nélkil érvényesitik
jogaikat (szinkron és nyomtatdsi jogok), a piaci vizsgdlat
megerdsitette, hogy az tgyfeleknek az osszefonddast
kovetden tovabbra is elegend§ alternativa all majd rendel-
kezésére az egyesiiléssel létrejott vdllalattal szemben.
Ezért nem valdszindi, hogy a Universal az Osszeolvadast
kovetSen képes lenne az el6addi, gyartdsi, szinkron- és
nyomtatdsi jogok drdnak novelésére.

Az online jogok piacdn a kiadok nemrégiben elkezdték
visszavonni az angol-amerikai repertodrokra vonatkozd
jogaikat a hagyomdnyos jogkezel§ szervezetektdl.
Elkezdték az egyes kiadok iigynokeiként tevékenykedd
jogkezel§ szervezetekre dtruhdzni jogaikat — ezt a lehe-
tGséget egy 2005-ben kiadott bizottsdgi ajinlds erGsitette
meg.

A piaci vizsgalat azt mutatta, hogy a visszavonast kove-
téen az darképzés hatdskore a jogkezel§ szervezetektdl
tkeril a kiadokhoz. Ebben az 1j koérnyezetben a
Universal az osszefonddds utdn képes lesz zeneszdmai
nagy szdzalékdt ellendrizni vagy a szerz6k miveinek
(teljesen vagy részben a tulajdondban 1év6) szerzdi jogain,
vagy az egyes felvételekkel kapcsolatos jogain keresztiil.
Ausztridban, a Cseh Koztdrsasagban, Németorszagban,
Lengyelorszdgban és az Egyesilt Kirdlysgban, csakigy
mint az EGT szintjén széles korben a Universal a vildg-
slagereknek akar az 50 %-at is ellenrzése alatt tartand, és
ezédltal minden online és mobiltelefonos zenei szolgal-
tatds ,kotelez§” termékévé vilna, igy az Osszefonddds
jelentds mértékben csokkentené e szolgdltatdsok lehetd-
ségét a Universal megkeriilésére.

Ezért a Bizottsdg aggodalmait fejezte ki azzal kapcso-
latban, hogy az osszefonddds lehetGséget és oOsztonzést
adna a Universal-nek arra, hogy novelje az angol-
amerikai repertodr online jogainak drait.
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Kovetkeztetés (vagyis a gyartdsi, el6addi, szinkron- és nyomtatdsi
jogokra is).
(16) Ily médon arra lehet kovetkeztetni, hogy a tervezett

osszefonddds bejelentett formdjiban valdszintleg jelentds
modon akadélyozna a hatékony versenyt az online jogok
piacdn Ausztridban, a Cseh Koztdrsasigban, Németor-
szagban, Lengyelorszagban és az Egyesiilt Kirdlysagban,
csakdgy, mint az EGT szintjén széles korben.

4. A felek dltal felkindlt kotelezettségvillalisok

A Bizottsdg aggdlyainak eloszlatdsa érdekében a Universal
kotelezte magat szamos fontos, angol-amerikai szerzéi
jogokat és szerzékkel kotott szerz8déseket tartalmazo
katalogus elidegenitésére. Ezek a katalogusok magukban
foglaljdk a Zomba UK, a 19 Music, a 19 Songs, a BBC
Music Publishing és a Rondor UK EGT-t érint§ tevékeny-
ségeit, valamint a Zomba US katalégusra vonatkozd
EGT-engedélyt. E katalégusok tobb nagysikerdi zeneda-
rabot és szamos sikeres szerz6t tartalmaznak, mint
példaul The Kaiser Chiefs, Justin Timberlake és R. Kelly.
Bar az aggodalmak csak az online jogokra vonatkoznak,
megvaldsithatosdgi  okok miatt a kotelezettségvalla-
ldsoknak valamennyi szerz6i jogra vonatkozniuk kell

(18)

(19)

5. Az elGterjesztett kotelezettségvillalisok
értékelése

A felek két alkalommal vdlaszoltak két piaci vizsgélat
eredményeire, és jelentGs mértékben javitottdk az ag-
gilyok orvosldsit célzé intézkedéscsomagot. A végiil
javasolt katalogusok mindségének fényében a Bizottsig
arra a kovetkeztetésre jutott, hogy a kotelezettségvalla-
lisok eloszlatjdk a versennyel kapcsolatos aggdlyokat.

Ennélfogva a felek altal véllalt kotelezettségek alapjan
megdllapithat6, hogy a bejelentett osszefonddds nem
vezet kOzos piacon vagy annak jelentds részén zajld
verseny jelent6s mértékdi akadélyozdséhoz az online
jogok piacdn. A bejelentett Gsszefonddds tehdt az Ossze-
fonddas-ellendrzési rendelet 8. cikkének (2) bekezdése,
10. cikkének (2) bekezdése, valamint az EGT-megélla-
podds 57. cikke alapjdn Osszeegyeztethetének mindsiilt
a kozos piaccal.
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AZ EK-SVAJC VEGYES BIZOTTSAG 3/2007 HATAROZATA
(2007. augusztus 23.)

a 2. jegyzdkonyv IIL és IVb. tiblizatinak helyettesitésérél
(2007/596/EK)

A VEGYES BIZOTTSAG,

tekintettel az egyrészr6l az Eurdpai Gazdasdgi Kozosség,
maésrészrSl a Svéjci Allamszovetség altal 1972. jalius 22-én
Briisszelben aldirt megdllapoddsra (a tovdbbiakban: megalla-
podds) — amelyet az Eurépai Kozosség és a Svdjci Allamszo-
vetség kozott, az Eurdpai Gazdasigi Kozosség és a Svajci Allam-
szovetség kozotti megdllapoddsnak a feldolgozott mez§gazda-
sagi termékekre vonatkozé rendelkezések tekintetében torténd
moédositdsar6l szo6l6, 2004. oktober 26-an Luxembourgban
aldirt megéllapodds mddositott —, annak 2. jegyzkonyvére és
killonosen annak 7. cikkére,

mivel:

(1) A Vegyes Bizottsig a megallapodds 2. jegyzSkonyvének
végrehajtiséhoz a szerz8d§ felek szdmdra hazai referen-
ciadrakat allapitott meg.

(2)  Azon nyersanyagokat illetGen, amelyekre drkompenzd-
cids intézkedéseket alkalmaznak, a tényleges drak a szer-
z8d6 felek belfoldi piacain megvialtoztak.

(3) A Vegyes Bizottsdg 2006 végén dllapitotta meg az Osszes
nyersanyagra vonatkozé hazai referenciadrakat. A hazai
referenciadrakat rendszeresen — legaldbb évente egyszer —
feliil kell vizsgélni.

(4) A gabonapiac 2006 végére nagyon valtozékonnya valt,
ezért méjusra feliilvizsgalatot rendeltek el.

(5) A gabonadrak felillvizsgilata lényegesen eltér6 szdma-
datokat dllapitott meg, ezért szitkséges a 2. jegyzSkonyv
I és IVb. tdblizatdban felsorolt referenciadrakat és
Osszegeket ennek megfelelGen naprakésszé tenni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2. jegyzSkonyv IIL és IVb. tabldzata helyébe az e hatdrozat L
és II. mellékletében szerepld tablazatok keriilnek.

2. cikk

Ezt a hatdrozatot 2007. augusztus 1-jétdl kell alkalmazni.

Kelt Briisszelben, 2007. augusztus 23-dn.

a Vegyes Bizottsdg részérdl
Luc VERHEUKELEN
az elnok
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I. MELLEKLET

JIL TABLAZAT

EK és Svidjc hazai referenciadrai

(CHF/nett6 100 kg)

Mez8gazdasgi nyersanyag

Svéjci hazai referenciadr

EK hazai referenciadr

Svéjc[EU referenciadr-kiilonbség

Kozonséges bliza 54,41 25,80 28,60
Durumbtiza 42,16 32,38 9,80
Rozs 48,84 26,29 22,55
Arpa 44,16 34,60 9,55
Kukorica 37,25 26,82 10,45
Kozonséges buizaliszt 95,50 48,26 47,25
Teljes tejpor 586,90 354,29 232,60
Lefolozott tejpor 457,33 304,39 152,95
Vaj 905,00 406,98 498,00
Fehér cukor — — 0,00
Tojas (1) 255,00 205,50 49,50
Friss burgonya 42,00 21,00 21,00
Novényi zsiradék () 390,00 160,00 230,00

(") A folyékony, héj nélkiili madartojis draibol megéllapitva, 0,85-0s szorzé alkalmazdsaval.
(%) 100 %-os zsirtartalmti n6vényi zsir dra (a siit6- és élelmiszeripar szdmdra).”
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II. MELLEKLET

V. TABLAZAT

b) A mezGgazdasigi nyersanyagok figyelembe vett alaposszegei a mezGgazdasigi osszetevSk kiszdmitdsakor:

(CHF/netté 100 kg)

Mezdgazdasagi nyersanyag

A hatélybalépéstdl alkalmazott alaposszeg

Kozonséges buiza 26,00
Durumbtiza 9,00
Rozs 20,00
Arpa 9,00
Kukorica 9,00
Kozonséges buzaliszt 43,00
Teljes tejpor 209,00
Lefolozott tejpor 138,00
Vaj 473,00
Fehér cukor Nulla
Tojas 36,00
Friss burgonya 19,00
Novényi zsiradék 207,00”
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A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2007. augusztus 27.)

a guazatin-triacetdtnak a biocid termékek forgalomba hozatalirél sz616 98/8/EK eurépai parlamenti
és tandcsi irdnyelv L, IA. vagy IB. mellékletébe torténd fel nem vételérdl

(az értesités a C(2007) 3979. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2007/597[EK)
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, Biocid Termékek Allandé Bizottsiga 2007. marcius 16-i
tlésén értékeld jelentésben foglalta Gssze.
tekintettel az Eurdpai kozosséget létrehozd szerzédésre,
() A kezelt feluletrsl torténd kioldoddsra, a guazatin

tekintettel a biocid termékek forgalomba hozataldrdl szdl6,
1998. februdr 16-i 98/8/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdny-
elvre (1) és kiilonosen annak 16. cikke (2) bekezdésének
masodik albekezdésére,

mivel:

(1) A biocid termékek forgalomba hozatalrdl sz616 98/8/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi irdnyelv 16. cikkének (2)
bekezdésében emlitett tizéves munkaprogram madsodik
szakaszdrol, valamint az 1896/2000/EK rendelet médo-
sitdsar6l sz6l6, 2003. november 4-i 2032/2003/EK
bizottsdgi rendelet () megéllapitja azon hatdanyagok
jegyzékét, amelyeket a 98/8/EK irdnyelv L, IA., illetSleg
IB. mellékletébe valé felvétel lehetésége szempontjdbol
meg kell vizsgalni. A lista tartalmazza a guazatin-triace-
tétot.

(2) A 2032/2003[EK rendelet értelmében, a 98/8/EK irdnyelv
11. cikkének (2) bekezdésével osszhangban megtortént a
guazatin-triacetdt értékelése a 98/8/EK irdnyelv V. mellék-
lete szerinti 8. terméktipusban: faanyagvédd szerként
torténd felhaszndlds vonatkozdsdban.

(3) Az Egyesilt Kirdlysdgot jelolték referens tagallamnak,
mely a Bizottsignak 2006. szeptember 22-én nyujtotta
be az illetékes hatosdg jelentését és a kapcsolddé ajanlast
a 2032/2003[EK rendelet 10. cikkének (5) és (7) bekez-
désével 6sszhangban.

4 Az illetékes hatdsdg jelentését a tagillamok és a Bizottsdg
feliilvizsgaltak. A 2032/2003/EK rendelet 11. cikkének
(4) bekezdésével osszhangban a vizsgdlat eredményeit a

() HL L 123, 1998.4.24, 1. 0. A legutébb a 2007/20/EK bizottsigi
irdnyelvvel (HL L 94., 2007.4.4., 23. 0.) mddositott irdnyelv.

(3 HL L 307., 2003.11.24., 1. o. A legutébb az 1849/2006/EK rende-
lettel (HL L 355., 2006.12.15., 63. 0.) mddositott rendelet.

Daphnia magna szaporoddséra gyakorolt hatdsaira, vala-
mint a vizillepit6 rendszerekben és a talajban torténd
lebomlas sebességére vonatkozé adatok hidnya miatt a
guazatin-triacetdit nem vehet8 fel a 98/8/EK irdnyelv L,
IA. vagy IB. mellékletébe 8. terméktipusként. Emellett az
Egyesiilt Kirdlysag illetékes hatésiga kornyezetvédelmi
kockdzatfelmérést hajtott végre a lehet§ legrosszabb
eset feltételezése mellett, mely a kornyezet szempontjabdl
elfogadhatatlan kockdzatokat tart fel.

(6) A guazatin-triacetitra vonatkozé vizsgdlatok sordn nem
meriilt fel olyan megoldatlan kérdés vagy aggily, amelyet
az egészségiigyl és kornyezeti kockdzatok tudomdnyos
bizottsagaban (EKKTB) kellene tovabb vizsgalni.

(7} Az ebben a hatdrozatban el6irt intézkedések &ssz-
hangban vannak a Biocid Termékek Allandé Bizottsiga
véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Bizottsdg nem veszi fel a guazatin-triacetdtot (CAS-szdm:
115044-19-4) 8. terméktipusként a 98/8[EK irdnyelv I, IA.
vagy IB. mellékletébe.

2. cikk

A 2032/2003/EK rendelet 4. cikke (2) bekezdése harmadik albe-
kezdésének alkalmazdsiban ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unid
Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd naptdl kell alkal-
mazni.
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3. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.
Kelt Briisszelben, 2007. augusztus 27-én.
a Bizottsdg részérdl

Stavros DIMAS
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2007. augusztus 28.)

a tagillamokban dllatkertekben és engedélyezett szervezeteknél, intézményekben vagy
kozpontokban tartott madarak korében a magas patogenitisi madirinfluenza elterjedésének
megelGzésével kapcsolatos intézkedésekrdl

(az értesités a C(2007) 3987. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2007/598/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a 90/425/EGK irdnyelv A. mellékletének 1. pontjdban
felsorolt kiilon kozosségi szabalyokban megéllapitott allat-egész-
ségiigyi kovetelmények hatdlya ald nem tartozé dllatok,
spermdk, petesejtek és embridk Kozosségen beliili kereskedel-
mére és a Kozosségbe torténd behozataldra irdnyadé allat-egész-
ségiigyi kovetelmények megallapitasarél sz616, 1992. julius 13-i
92/65/EGK tandcsi irdnyelvre (') és killonosen annak 22. cikke
elsé bekezdésére,

tekintettel a maddrinfluenza elleni védekezésre irdnyulé kozos-
ségi intézkedésekrsl és a 92[/40/EGK irdnyelv hatdlyon kiviil
helyezésérdl sz6lo, 2005. december 20-i 2005/94/EK tanicsi
irdnyelvre (%) és kilonosen annak 56. cikke (3) bekezdésére,
57. cikke (2) bekezdésére és 63. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2005/94[EK irdnyelv megdllapit bizonyos, a madarin-
fluenza megfigyelését és korai észlelését célzé megel6z6
intézkedéseket, valamint a baromfi vagy mds fogsigban
tartott madarak korében eléfordulé madarinfluenza-
jarvany kitorése esetén alkalmazandé jdrvanyvédelmi
minimumintézkedéseket.

(2) A 2005/94[EK irdnyelv meghatdrozza a baromfi és mas
fogsagban €16 madarak — mint példdul az édllatkertekben
és engedélyezett szervezeteknél, intézményekben vagy
kozpontokban tartott madarak — madérinfluenza elleni
megel6z8 védGoltdsinak bevezetésére vonatkozd szabd-
lyokat, és el8irja, hogy a Bizottsig dolgozza ki ezek
alkalmazdsanak részletes szabdlyait. Ez az irdnyelv azt is
el6irja, hogy a tagallamoknak jovahagydsra be kell nydj-
taniuk a Bizottsdghoz a baromfira vagy mds fogsigban
tartott madarakra vonatkozé megel6z6 védGoltasi
terveiket.

(3) A tagdllami allatkertekben és engedélyezett szerveze-
teknél, intézményekben vagy kozpontokban tartott
madarak korében az A influenzavirus H5N1 altipusa

(1) HL L 268., 1992.9.14,, 54. 0. A legut()bb a 2007/265/EK biZOttségi
hatdrozattal (HL L 114., 2007.5.1., 17. o.) mddositott irdnyelv.
@) HL L 10., 2006.1.14., 16. o.

altal okozott magas patogenitdsi maddrinfluenza elterje-
désének megeldzésével kapcsolatos intézkedésekrdl és a
2005/744[EK hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérdl
sz616, 2006. julius 6-i 2006/474[EK bizottsdgi hatdro-
zat (%) meghatdrozza az A influenzavirus H5N1 altipusa
altal okozott magas patogenitisi madarinfluenzdnak a
vadon €16 madarakrdl az éllatkertben fogva tartott mada-
rakra val6 dtterjedésének csokkentésére vonatkozé szabé-
lyokat. Szintén lefekteti az dllatkertekben és engedélyezett
szervezeteknél, intézményekben vagy kozpontokban
tartott madarak maddrinfluenza elleni védSoltdsinak
szabdlyait, és el6irja, hogy a tagdllamoknak milyen rész-
letes szabédlyok szerint kell benydjtaniuk védGoltdsi
terveiket a Bizottsighoz.

4)  Ilyen megel6z6 véddoltds céljdra csak az dllatgydgydszati
készitmények  kozosségi  kodexérsl  sz6lo,  2001.
november 6-i 2001/82[EK eurbpai parlamenti és tandcsi
irdnyelvvel () vagy az emberi, illetve allatgyogydszati
felhaszndlasra szdnt gyogyszerek engedélyezésére és felii-
gyeletére vonatkozé kozosségi eljirdsok meghatdroza-
sardl és az Eurdpai Gydgyszeriigynokség létrehozasardl
sz616, 2004. mdrcius 31-i 726/2004/EK eurdpai parla-
menti és tandcsi rendelettel (°) 6sszhangban engedélyezett
vakcindk alkalmazhatok.

(5) A vadon €l6 allatok éllatkertben tartdsdrdl szol, 1999.
madrcius 29-1 1999/22[EK tandcsi irdnyelv (°) meghatd-
rozza a hatdlya ald tartozé éllatkertek fogalmat. A kozos-
ségi jogszabélyok osszhangja érdekében e hatdrozat alkal-
mazdsdban ezt a fogalommeghatdrozast kell figyelembe
venni.

(6) A 2006/474[EK hatdrozat értelmében a Bizottsdg 17, a
tagdllamok dltal benyujtott tervet hagyott jovd az dllat-
kertben tartott madarak madérinfluenza elleni megel6z8
védboltasira. A véddoltasi terveket 14 tagdllam hajtotta
végre. Kozel 45 000 vakcindzott madar esetében mellék-
hatdsokat dltaldban nem figyeltek meg, és a legtobb
madarfaj jelentds immunvalaszt adott a hasznalt vakcindk
két alkalommal torténé beaddsat kovetGen.

() HL L 187., 2006.7.8., 37. o.

() HL L 311, 2001.11.28., 1. 0. A legutébb a 2004/28[EK irdnyelvvel
HL L 136., 2004.4.30., 58. 0.) mddositott irdnyelv.

() HL L 136., 2004.4.30., 1. 0. A legutobb az 1901/2006/EK rende-
ettel (HL L 378., 2006.12.27., 1. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 94, 1999.4.9,, 24. o.

—
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(7)  Ezenfeliil a legutébbi védSoltdsi program tapasztalatai és ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

(11)

(12)

az Eurépai Elelmiszer-biztonsdgi Hat6sig allat-egészség-
tigyi és allatjoléti tudomdnyos testiletének az éllatkertben
tartott madarak a maddrinfluenza H5 és H7 altipusa
elleni megel6z8 védGoltdsardl sz6lo, 2007. februdr 1-jei
és a hdzi baromfi és fogva tartott madarak véddoltdsarol
sz616, 2007. méjus 11-i véleménye kimutatja, hogy indo-
kolt a megel6z8 védboltas alkalmazasi korét kiterjeszteni
valamennyi H5 é H7 altipusii magas patogenitdsi
madérinfluenzéra, igy figyelembe véve azt a kockdzatot,
hogy a vonulé vadmadirfajok olyan teriiletekrdl
érkeznek, ahol a baromfidllomanyban olyan jarvanyki-
torés vagy a vadmadarak korében olyan madérinfluenza
esetek fordulnak el§ az adott vagy a szomszédos tagillam
vagy harmadik orszdg teriiletén, amelyek veszélyeztetik
az dllatkertekben és engedélyezett szervezeteknél, intéz-
ményekben vagy kozpontokban tartott madarak egész-
ségi dllapotat.

Tovabba a megel6z8 védboltasi tervek jovdhagydsira és
végrehajtdsira vonatkozé adminisztrativ kovetelményeket
is moédositani kell, 4m azok tovdbbra sem veszélyeztet-
hetik a jdrvanyvédelmet. Ennek megfelelGen ebben a
hatdrozatban az adminisztrativ terhek csokkentésének
kovetelményeit is figyelembe kell venni.

Indokolt tovdbbd annak mérlegelése, hogy bizonyos, a
2006/474[EK hatdrozat értelmében j6évahagyott mege-
1628 védboltasi terveket e hatdrozat céljara is alkalmazni
lehessen. Ennek megfelelGen ezeket a terveket e hatdrozat
II. mellékletében fel kell sorolni.

A 2006/474[EK hatdrozat elfogaddsa 6ta annak kovetel-
ményeivel Osszhangban bizonyos tagillamok megel6z8
védGoltdsi terveket nydjtottak be jovdhagydsra. Ezeket a
tagallamokat tdjékoztattdk a jelen hatdrozatban megfogal-
mazott kovetelményekrSl. Ezeket a terveket, mivel e
hatdrozat kovetelményeinek is megfelelnek, jovd kell
hagyni, és a II. mellékletben fel kell sorolni.

Az egyértelmiség kedvéért helyénvalé a 2006/474/EK
hatdrozatot hatdlyon kiviil helyezni, és azt ezzel a hatdr-
ozattal felvltani.

Az ebben a hatdrozatban el8irt intézkedések ossz-
hangban vannak az Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi
Alland6 Bizottsdg véleményével,

1. cikk
Targy és hatily

Ez a hatdrozat részletes szabélyokat hatiroz meg:

a) a magas patogenitdsti madérinfluenza virus vadon él6 mada-
rakrdl, baromfidllomanyban vagy mds fogva tartott madarak
korében torténd jarvanykitorés esetén az dllatkertekben és
engedélyezett szervezeteknél, intézményekben vagy kozpon-
tokban tartott madarak korében val elterjedésének megeld-
zése érdekében torténd alkalmazdsara;

b) melyek az dllatkertekben és engedélyezett szervezeteknél,
intézményekben vagy kozpontokban fogva tartott madarak
megel6z8 védSoltasara vonatkoznak.

2. cikk
Fogalommeghatirozdsok

E hatdrozat alkalmazdsiban a kovetkez§ fogalommeghatdro-
zdsok érvényesek:

a) a 2005/94[EK irdnyelv 2. cikkének fogalommeghatirozésai;

b) az 1999/22[EK irdnyelv 2. cikkének az dllatkertekre vonat-
kozé fogalommeghatdrozasai;

¢) a 92/65[EGK irdnyelv 2. cikke (1) bekezdésének c) pontjdban
meghatdrozott, engedélyezett szervezetek, intézmények vagy
kozpontok fogalommeghatdrozasa.

3. cikk

Intézkedések a magas patogenitisii maddrinfluenza
terjedési kockdzatinak csokkentésére

(1) A tagallamok megfelel§ és megvaldsithatd intézkedéseket
hoznak, hogy csokkentsék a magas patogenitdsti maddrinfluenza
vadon €él6 madarakrél az allatkertekben és engedélyezett szerve-
zeteknél, intézményekben vagy kozpontokban tartott madarakra
valé dtterjedésének kockdzatdt, figyelembe véve az 1. mellék-
letben meghatdrozott kritériumokat és kockazati tényezdket.

(2) Az (1) bekezdés azokra az adott vagy a szomszédos
tagdllam vagy harmadik orszdg teriiletén a baromfidllomanyban
torténd jarvanykitorésekre is vonatkozik, amelyek veszélyeztetik
az dllatkertekben és engedélyezett szervezeteknél, intézmé-
nyekben vagy kozpontokban tartott madarak egészségi dlla-
potat.
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(3) A jarvanytgyi helyzettdl fiiggben az (1) bekezdésben
emlitett intézkedések kiilonosen a vadon él6 madaraknak -
els@sorban a vizimadarak — a mds, dllatkertekben és engedélye-
zett szervezeteknél, intézményekben vagy kozpontokban fogva
tartott madarakkal valé kozvetlen és kozvetett érintkezésének
megelGzésére irdnyulnak.

4. cikk
Megel6z6 védGoltasi tervek

A 2005/94[EK irdnyelv 56. cikkének (2) bekezdésével ossz-
hangban az dllatkertekben és engedélyezett szervezeteknél,
intézményekben vagy kozpontokban mads fogva tartott mada-
rakra vonatkozé megel6z8 védGoltdsi terveknek meg kell
felelniitk az e hatdrozat II. mellékletében meghatarozott kove-
telményeknek.

5. cikk

i 7

A megel6z8 védGoltisi tervek jovihagydsa

(I) A 2005/94[EK irdnyelv 56. cikkének (2) bekezdésével
Osszhangban benydjtott és e hatdrozat III. mellékletének 1.
részében felsorolt megel6z6 védboltasi tervek eziton jéviha-
gyasra keriilnek.

(2) A Bizottsag kozzéteszi a (1) bekezdésben emlitett jovaha-
gyott megel6z6 véddoltdsi terveket.

6. cikk

Megel3z3 véddoltisi tervekre vonatkozé informdiciok és
elérhetdségiik

(1) A tagédllamok a megel6z8 véddoltdsok megkezdése el6tt
osszegy(jtik az allatkertek és az engedélyezett szervezetek,
intézmények vagy kozpontok pontos cimét és helyszinét, ahol
a védGoltast végrehajtjdk, engedélyezési vagy adott esetben nyil-
véntartdsi szdmot rendelve hozzdjuk, és az informdciét napra-
készen tartjak.

(2) A tagdllamok a Bizottsighoz minden év madrcius 30-ig
vagy a Bizottsag kiilon kérésére jelentést nytjtanak be a jovdha-
gyott megel6z6 védGoltdsi tervek végrehajtdsirol az el6z8 évre
vonatkozdan, a IV. mellékletben meghatdrozott jelentéstételi
minta szerint.

A jelentést az Flelmiszerlinc- és Allat-egészségiigyi Alland6
Bizottsdghoz kell benyujtani.

(3) A tagdllamok tdjékoztatjak a Bizottsagot a kovetkezSkrdl:

a) a jovahagyott megel6z6 védGoltdsi tervekben tervezett
véltoztatdsok;

b) az éllatkertekben és engedélyezett szervezeteknél, intézmé-
nyekben vagy kozpontokban fogva tartott madarak mege-
1626 védboltdsinak befejezési ddtuma.

7. cikk
Hatilyon kiviil helyezés
A 2006/474[EK hatdrozat hatilyat veszti.

8. cikk
Atmeneti rendelkezés

A 2006/474[EK hatdrozat értelmében jévahagyott és e hatdro-
zat III. mellékletének II. részében felsorolt megel6z6 véddoltdsi
tervek e hatdrozat alkalmazdsdban jovahagyottnak tekintenddk.

9. cikk

Tagéllami megfelelés
A tagillamok meghozzdk azokat az intézkedéseket, amelyek
sziikségesek ahhoz, hogy enneck a hatdrozatnak megfeleljenek.
Err6l haladéktalanul tdjékoztatjak a Bizottsgot.
10. cikk
Cimzettek

Ennek a hatdrozatnak a tagallamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2007. augusztus 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

Az illatkertekben és az engedélyezett szervezeteknél, intézményekben vagy kozpontokban a 3. cikkben
meghatirozott intézkedések alkalmazdsakor figyelembe veendd kritériumok és kockdzati tényezSk

1. Az dllatkertek és az engedélyezett szervezetek, intézmények vagy kozpontok foldrajzi elhelyezkedése a madarak
vonuldsi Gtvonalai mentén, kiilonosen amelyek olyan orszdgokbdl érkeznek, ahol magas patogenitdsi madarinfluenza
jarvanykitorés fordult eld, figyelembe véve a megfigyelt szerotipust és a vadmadarak fert6zottségének valdszintiségét.

2. Az dllatkertek és az engedélyezett szervezetek, intézmények és kozpontok, valamint az olyan vizes él6helyek — mint
példaul tavacskdk, mocsarak, tavak, folyok — kozotti tdvolsdg, melyeknél vonul6 vizimadarak gyiilekezhetnek.

3. Az dllatkertek és az engedélyezett szervezetek, intézmények vagy kozpontok foldrajzi elhelyezkedése a vonuld
madarfajok, kiilonosen a vizimadarak éltal stirtin benépesitett teriileteken.
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Megel6z6 védGoltisra vonatkozé kovetelmények a 4. cikk alapjin

A védGoltas kiterjedése

A maddrinfluenza elleni védGoltast csak az dllatkertekben és engedélyezett szerve-
zeteknél, intézményekben vagy kozpontokban tartott madarakon kell végrehajtani. Az
illetékes hatdsig nyilvéntartja az éllatkertek és az engedélyezett szervezetek, intézmények
vagy kozpontok listdit a védGoltdst kovets legaldbb ot évig.

Beoltand6 madarfajok

Az illetékes hatdsdghoz el kell juttatni a beoltandé madarak egyéni azonositét is tartal-
mazd listdjat, amely azt a vakcindzds id6pontjit kovetd legaldbb 6t évig megdrzi.

A véddboltds idStartama

a) Minden dllatkertben vagy engedélyezett szervezetnél, intézményben vagy kozpontban
tartott beoltandé madarat a lehetd leghamarabb be kell oltani.

b) Az utdédok, Gjonnan behozott madarak és az olyan madarak, amelyek elégtelen
immunvalaszt adtak, szintén beoltanddk.

¢) A madarak védettségének fenntartdsa érdekében ajanlott az oltds évenkénti megis-
métlése.

Kiilonleges el6irdsok a
madarak széllitdsdval
kapcsolatban

a) A 92/65/EGK irdnyelvvel dsszhangban az oltds végrehajtdsdnak helyszinéiil szolgdl6
engedélyezett szervezeteknél, intézményekben vagy kozpontokban — beleértve az
allatkerteket is — tartott beoltott madarak akkor széllithatok 4t mds tagdllamok enge-
délyezett szervezeteibe, intézményeibe vagy kozpontjaiba, amennyiben teljesitik
az ebben a hatdrozatban meghatdrozott kovetelményeket, és rendelkeznek a
92/65/EGK irdnyelv E. mellékletének 3. részében el6irt egészségiigyi bizonyitvinnyal,
amelyben a IL5. pont szerint a kovetkezSket kell igazolni:

»A 2007/598/EK hatdrozatnak megfelel6 madarakat ...-dn/-én (ddtum) beoltottdk
maddrinfluenza ellen a ... (név) vakcindval”.

b) A 92/65/EGK irdnyelv szerint az oltds végrehajtdsdnak helyszinéiil szolgdlé nem
engedélyezett 4llatkertekben tartott beoltott madarak mds tagdllamokba a rendeltetési
tagdllam engedélyével szdllithatok, amennyiben teljesitik az ebben a hatdrozatban
meghatdrozott kovetelményeket, és rendelkeznek a 92/65/EGK irdnyelv E. mellékle-
tének 3. részében el6irt egészségiligyi bizonyitvannyal, amelynek I1.3.2. pontja a
kovetkezokkel egésziil ki:

»A madarak megfelelnek a 2007/598/EGK hatdrozatnak, és ...-dn/-én (ddtum) beol-
tottdk Sket madérinfluenza ellen a ... (név) vakcindval”.

¢) Miutdn az dllatkertekben és engedélyezett szervezeteknél, intézményekben vagy
kozpontokban tartott madarak véd@oltdsa befejezddik, a szdllitds a) és b) pontban
meghatdrozott feltételei az utolsé madar beoltdsdnak idGpontjatdl szamitott tovabbi
12 hénapig érvényesek maradnak.

A beoltott madarak
kiilonleges azonositdsa
és nyilvantartdsa

A beoltott madaraknak egyedileg azonosithatoknak kell lenniiik, és a réluk késziilt
azonositd nyilvantartdsokat megfelels, egyértelmii bejegyzéssel kell elldtni. LehetSség
szerint az oltds alkalmdval kitorolhetetlen mddon feltiintetett azonositd jelzéssel kell
elldtni a mds, fogsdgban tartott beoltott madarakat.

A védGoltasi program
végrehajtsa

a) A véddoltast llatorvos feliigyelete mellett kell végrehajtani, és a meg kell tenni a virus
esetleges elterjedésének elkeriiléséhez szitkséges intézkedéseket.

b) A beoltott madarak szdmat és a felhaszndlt dozisokat tartalmazé jegyzdkonyvet az
oltds végrehajtisa utdn, illetve — amennyiben djabb madarakat oltanak be — azt
kovetSen a 3. pont b) alpontja szerint, havi rendszerességgel el kell juttatni az
illetékes hatdsdg részére.

) LehetGség szerint a védGoltds datumdt megel6zGen és legkordbban az azt kovets 30.
nap elteltével vérmintét kell venni a madarak 10 %-dt6l a maddrinfluenzdra vonat-
kozé szerologiai vizsgalat céljdbol. A vizsgdlati eredményeket tartalmazo jegyzd-
konyvet a véddoltds idSpontjat kovetden legaldbb 6t évig meg kell Grizni.

Az alkalmazandé olt6-
anyag

A felhaszndlandé inaktivalt oltéanyagot megfelelGen kell osszedllitani, hogy hatékony
legyen a magas patogenitdst madarinfluenza virus H5 vagy H7 altipusa vagy mindkett§
ellen. A gyarté ésfvagy az dllat-egészségiigyi hatdsdgok utasitdsainak megfelelGen kell
felhaszndlni.
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Az dllatkertekben és engedélyezett szervezeteknél, intézményekben vagy kozpontokban tartott madarakra
vonatkozd, jévihagyott megel6z8 véddoltisi tervek jegyzéke

L. rész:

Az e hatdrozat dltal jovdhagyott és az 5. cikk (1) bekezdésében emlitett megel6zd véddoltdsi tervek

Kod Tagdllam A terv benyijtasénak id6pontja
BE Belgium 2007. marcius 22.

ES Spanyolorszig 2007. junius 27.

FR Franciaorszdg 2007. janudr 4.

SE Svédorszdg 2007. mdrcius 7.

UK Egyesiilt Kirdlysdg 2007. junius 27.

IL rész:

Az 2006/474/EK hatdrozat dltal jovihagyott és az e hatdrozat 8. cikkében emlitett megel6z6 védGoltdsi tervek

Kod Tagdllam A benytjtds idSpontja
CczZ Cseh Koztarsasag 2006. marcius 21.
DK Dania 2006. februar 20.
DE Németorszag 2006. marcius 31.
EE Esztorszdg 2006. marcius 6.

IE frorszdg 2006. marcius 6.

IT Olaszorszag 2006. mdrcius 6.
LV Lettorszag 2006. februdr 28.
LT Litvania 2006. marcius 6.
HU Magyarorszdg 2006. marcius 1.
NL Hollandia 2005. november 16.
AT Ausztria 2006. aprilis 21.

PT Portugalia 2005. november 29.
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Jelentéstételi minta a jovihagyott megel6z8 védGoltisi tervek végrehajtisirél a 6. cikk (2) bekezdésében

emlitettek szerint

Altalinos informéciok

Vonulési dtvonal
) Olté- (akkor kell Alkalmazott tomeg-ddzis ardny Oltasi Az utolsé oltds és az oltdst
Orszdg | Allatkert anva meghatdrozni, ha a | (A fajok tényleges/becsiilt/dtlagos intervallum kovetd vérvétel kozotti
a8 kiilonboz§ fajok tomege) intervallum
esetében eltérd)
HI szérum és ellenanyagtiter
Ango.I nf:v/ Latin név Rendszertani Egyéni Ol}to_anyag Oltés eldtt 1. oltds utdn | 2. oltds utim
helyi név csoport azonositd Dézis (ml)
Egyedi mellékhatdsok Halalozds
. Clonts Kozvetlen Késleltetett
Helyi Altalénos (fogds/kezelés) (a haldl oka)
A laboratériumtél megkovetelt adatok
Az oltéanyaghoz A HI tesztben haszndlt| 22 ° lltoanyag ha‘tekony sagdnak Felhasznalt Médszertan
PP - P méréséhez haszndlt cut-off vagy L . .
tartozé virustorzs antigének (virustorzsek) referenciaszérum (hivatkozds)

végtiter pont
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HELYESBITESEK

Helyesbités az intervenciés hivatalok birtokdban 1évG gabonafélék értékesitési eljirisinak és feltételeinek
megdllapitisirol sz6l6 2131/93/EGK bizottsigi rendelethez
(Az Eurépai Kozosségek Hivatalos Lapja L 191., 1993. jilius 31.)

(Magyar nyelvii kiilonkiadds 3. fejezet, 14. kotet, 360. o.)

1. A 16. cikk els6 bekezdésének masodik mondatdban

a kovetkezd szovegrész: LA fizetésre megéllapitott hatdridén beliil a sikeres ajinlattevd viseli az el nem szdllitott
gabondval kapcsolatos minden kockdzatot, valamint a tdroldsi koltségeket.”

helyesen: LA fizetésre megdllapitott hatdridén beliil el nem szdllitott gabondval kapcsolatos valamennyi
kockdzatot és tdroldsi koltséget a sikeres ajanlattevé viseli.”
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